
Please wait... 
  
If this message is not eventually replaced by the proper contents of the document, your PDF 
viewer may not be able to display this type of document. 
  
You can upgrade to the latest version of Adobe Reader for Windows®, Mac, or Linux® by 
visiting  http://www.adobe.com/go/reader_download. 
  
For more assistance with Adobe Reader visit  http://www.adobe.com/go/acrreader. 
  
Windows is either a registered trademark or a trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. Mac is a trademark 
of Apple Inc., registered in the United States and other countries. Linux is the registered trademark of Linus Torvalds in the U.S. and other 
countries.


.\logo_eu.jpg
Dipartimento per gli Affari Interni e Territoriali
Direzione Centrale dei Servizi Elettorali
..\..\Desktop\Logo.jpg
ver
..\simbolo_uomo.jpg
..\simbolo_donna.jpg
Nome Padre e Madre
F
M
DD/MM/YYYY
2014
DD/MM/YYYY
9.0.0.2.20101008.1.734229
	versione: 1.2
	Lingua1: 
	Lingua2: 
	intestazioneLingua1: 
	sottoscritto1: 
	intestazioneLingua2: 
	sottoscritto2: 
	provincia: 
	comune: Gemeinde
	comune: Municipality
	comune: Municipality
	comune: Općine/gradovi
	comune: Municipality
	comune: Obec
	comune: Gemeinde
	comune: Kommune
	comune: Municipality
	comune: Commune
	comune: Δήμος
	comune: Municipio
	comune: Kunta
	comune: Önkormányzat
	comune: Bardas
	comune: Comune
	comune: Municipality
	comune: Commune
	comune: Pašvaldība
	comune: Lokalità
	comune: Gemeente
	comune: Municipality
	comune: Municipality
	comune: Municipality
	comune: Obec
	comune: Municipality
	comune: Kommun
	comune: Municipality
	familyName: Nachname
	familyName: Family Name
	familyName: Family name
	familyName: Prezime
	familyName: Family name
	familyName: Příjmení
	familyName: Nachname
	familyName: Efternavn
	familyName: Family name
	familyName: Nom de famille
	familyName: Επώνυμο
	familyName: Apellidos
	familyName: Sukunimi
	familyName: Családi név
	familyName: Sloinne
	familyName: Cognome
	familyName: Family name
	familyName: Nom de famille
	familyName: Uzvārds
	familyName: Kunjom
	familyName: Familienaam
	familyName: Family name
	familyName: Family name
	familyName: Family name
	familyName: Priezvisko
	familyName: Family name
	familyName: Efternamn
	familyName: Family name
	nomeCampo: 
	Button: 
	givenName: Vorname
	givenName: First Name
	givenName: First name
	givenName: Ime
	givenName: First name
	givenName: Jméno
	givenName: Vorname
	givenName: Fornavn
	givenName: First name
	givenName: Prénom
	givenName: Όνομα
	givenName: Nombre
	givenName: Etunimet
	givenName: Utónév
	givenName: Céad ainm
	givenName: Nome
	givenName: First name
	givenName: Prénom
	givenName: Vārds
	givenName: Isem
	givenName: Voorna(a)m(en)
	givenName: First name
	givenName: First name
	givenName: First name
	givenName: Krstné meno
	givenName: First name
	givenName: Förnamn
	givenName: First name
	maidenName: Ledige Nachname
	maidenName: Maiden Name
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Djevojačko ime
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Rodné příjmení
	maidenName: Ledige Nachname
	maidenName: Pigenavn
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Nom d'épouse
	maidenName: Επώνυμο πατέρα
	maidenName: Apellido de casada
	maidenName: Naimattomana käytössä ollut sukunimi
	maidenName: Születési név
	maidenName: Sloinne roimh phósadh
	maidenName: Cognome da nubile
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Nom d'épouse
	maidenName: Pirmslaulību uzvārds
	maidenName: Kunjom xbubitek
	maidenName: Meisjesnaam / geboortenaam
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Dievčenské meno
	maidenName: Maiden name
	maidenName: Flicknamn
	maidenName: Maiden name
	fathersName: Namen von Vater und Mutter
	fathersName: Father's Name
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Ime oca i ime majke
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Jméno otce a jméno matky
	fathersName: Namen von Vater und Mutter
	fathersName: Faders og moders navn
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Nom du père et de la mère
	fathersName: Όνομα πατέρα και μητέρας
	fathersName: Nombre del Padre y Madre
	fathersName: Isän nimi ja äidin nimi
	fathersName: Apja és anyja neve
	fathersName: Ainm athar agus máthar
	fathersName: Nome di padre e madre
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Nom du père et de la mère
	fathersName: Tēva un mātes vārds
	fathersName: Isem missierek u ommok
	fathersName: Vadersnaam en moedersnaam
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Meno otca a matky
	fathersName: Father's and mother's name
	fathersName: Faders och moders namn
	fathersName: Father's and mother's name
	mothersName:  
	mothersName: Mother's Name
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName:  
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName: Jméno otce a jméno matky
	mothersName:  
	mothersName:  
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName:  
	mothersName:  
	mothersName:  
	mothersName:  
	mothersName: Apja és anyja neve
	mothersName: Ainm athar agus máthar
	mothersName: Nome di padre e madre
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName:  
	mothersName: Tēva un mātes vārds
	mothersName: Isem missierek u ommok
	mothersName: Vadersnaam en moedersnaam
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName: Meno otca a matky
	mothersName: Father's and mother's name
	mothersName: Faders och moders namn
	mothersName: Father's and mother's name
	gender: Geschlecht
	gender: Gender
	gender: Gender
	gender: Spol
	gender: Gender
	gender: Pohlaví
	gender: Geschlecht
	gender: Køn
	gender: Gender
	gender: Sexe
	gender: Φύλο
	gender: Sexo
	gender: Sukupuoli
	gender: Nem
	gender: Inscne
	gender: Sesso
	gender: Gender
	gender: Sexe
	gender: Dzimums
	gender: Sess
	gender: Geslacht
	gender: Gender
	gender: Gender
	gender: Gender
	gender: Pohlavie
	gender: Gender
	gender: Kön
	gender: Gender
	dateOfBirth: Geburtsdatum
	dateOfBirth: Date of Birth
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Datum rođenja
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Datum narození
	dateOfBirth: Geburtsdatum
	dateOfBirth: Fødselsdato
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Date de naissance
	dateOfBirth: Ημερομηνία γέννησης
	dateOfBirth: Fecha de nacimiento
	dateOfBirth: Syntymäaika
	dateOfBirth: Születési idő
	dateOfBirth: Dáta Breithe
	dateOfBirth: Data di nascita
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Date de naissance
	dateOfBirth: Dzimšanas datums
	dateOfBirth: Data tat-twelid
	dateOfBirth: Geboortedatum
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Dátum narodenia
	dateOfBirth: Date of birth
	dateOfBirth: Födelsedatum
	dateOfBirth: Date of birth
	placeOfBirth: Geburtsort
	placeOfBirth: Place of Birth
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Mjesto rođenja
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Místo narození
	placeOfBirth: Geburtsort
	placeOfBirth: Fødselssted
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Lieu de naissance
	placeOfBirth: Τόπος γέννησης
	placeOfBirth: Lugar de nacimiento
	placeOfBirth: Syntymäpaikka
	placeOfBirth: Születési hely
	placeOfBirth: Ionad Breithe
	placeOfBirth: Luogo di nascita
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Lieu de naissance
	placeOfBirth: Dzimšanas vieta
	placeOfBirth: Post tat-twelid
	placeOfBirth: Geboorteplaats
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Miesto narodenia
	placeOfBirth: Place of birth
	placeOfBirth: Födelseplats
	placeOfBirth: Place of birth
	citizenship: Staatsangehörigkeit
	citizenship: Nationality
	citizenship: Nationality
	citizenship: Državljanstvo
	citizenship: Nationality
	citizenship: Státní občanství
	citizenship: Staatsangehörigkeit
	citizenship: Nationalitet
	citizenship: Nationality
	citizenship: Nationalité
	citizenship: Ιθαγένεια
	citizenship: Nacionalidad
	citizenship: Kansalaisuus
	citizenship: Állampolgárság
	citizenship: Náisiúntacht
	citizenship: Nazionalità
	citizenship: Nationality
	citizenship: Nationalité
	citizenship: Tautība
	citizenship: Nazzjonalità
	citizenship: Nationaliteit
	citizenship: Nationality
	citizenship: Nationality
	citizenship: Nationality
	citizenship: Národnosť
	citizenship: Nationality
	citizenship: Nationalitet
	citizenship: Nationality
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS:  
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Sezione Elettorale nella quale si è stati registrati l'ultima volta
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	placeOfRegistrationHomeMS: Locality or constituency in the home MS on the electoral roll of which his/her name was last registered
	iscritto: 
	idCard_nationalNumber: Personalausweis / nationale Nummer
	idCard_nationalNumber: Identity Card/National Number
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Osobna iskaznica / osobni identifikacijski broj
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Identifikační karta / národní číslo
	idCard_nationalNumber: Personalausweis / nationale Nummer
	idCard_nationalNumber: ID-kort nr. / CPR-nr. / Vælgernr.
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Numéro de la carte d'identité
	idCard_nationalNumber: Αριθμός Δελτίου Ταυτότητας
	idCard_nationalNumber: Documento  de Identidad / número nacional
	idCard_nationalNumber: Henkilötunnus
	idCard_nationalNumber: Személyazonosító igazolvány / személyi azonosító
	idCard_nationalNumber: Cárta aitheantais / uimhir náisiúnta
	idCard_nationalNumber: Carta di Identità / numero nazionale
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Numéro de la carte d'identité
	idCard_nationalNumber: Personas apliecība / personas kods
	idCard_nationalNumber: Karta tal-Identità / Numru nazzjonali
	idCard_nationalNumber: Nummer identiteitsbewijs / nationaal nummer
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Občianský preukaz / národné číslo
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	idCard_nationalNumber: Identitetskort / nationellt nummer
	idCard_nationalNumber: Identity card / national number
	electoralNumber: Wahlnummer
	electoralNumber: Electoral Number
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Izborni broj
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Volební číslo
	electoralNumber: Wahlnummer
	electoralNumber: Valgnr.
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Numéro d'électeur
	electoralNumber: Εκλογικός Αριθμός
	electoralNumber: Número de identificación Electoral
	electoralNumber: Äänestäjänumero
	electoralNumber: Választási azonosító szám
	electoralNumber: Uimhir toghcháin
	electoralNumber: Numero elettorale
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Numéro d'électeur
	electoralNumber: Vēlētāja numurs
	electoralNumber: Numru Elettorali
	electoralNumber: Kiesnummer
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Volebné číslo
	electoralNumber: Electoral number
	electoralNumber: Nummer i röstlängd
	electoralNumber: Electoral number
	addressOfResidence: Adresse im Herkunftsmitgliedstaat
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Adresa u državi članici porijekla
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Adresa v členském státě původu
	addressOfResidence: Adresse im Herkunftsmitgliedstaat
	addressOfResidence: Adresse i oprindelseslandet
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Adresse dans le pays d'origine (de naissance)
	addressOfResidence: Διεύθυνση στο Κράτος -Μέλος καταγωγής
	addressOfResidence: Dirección en el Estado Miembro de origen
	addressOfResidence: Viimeinen asuinosoite Unionin siinä jäsenvaltiossa, jonka kansalainen on
	addressOfResidence: Lakcím az állampolgársága szerinti tagállamban
	addressOfResidence: Seoladh sa Bhallstát tionscnamh
	addressOfResidence: Indirizzo nello Stato membro di origine
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Adresse dans le pays d'origine (de naissance)
	addressOfResidence: Adrese piederības dalībvalstī
	addressOfResidence: Indirizz fl-Istat Membru ta' origini
	addressOfResidence: Adres in de lidstaat van herkomst
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Adresa v členskom štáte pôvodu
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	addressOfResidence: Adress i ursprungslandet
	addressOfResidence: Address in the Member State of origin
	indirizzoStato: 
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry: Ultimo indirizzo nello Stato membro di origine (Letzte Adresse im Herkunftsmitgliedstaat)
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry: Secondo Cognome (Segundo apellido)
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry:  
	specificForCountry: Numero di registrazione personale Svedese: YYYYMMDDXXXX (Svenskt 12-siffrigt personnummer: YYYYMMDDXXXX)
	specificForCountry:  
	data: Datum
	data: Date
	data: Date
	data: Datum
	data: Date
	data: Datum
	data: Datum
	data: Dato
	data: Date
	data: Fait le
	data: Ηηερομηνία
	data: Fecha
	data: Päiväys
	data: Dátum
	data: Dáta
	data: Data
	data: Date
	data: Fait le
	data: Datums
	data: Data
	data: Datum
	data: Date
	data: Date
	data: Date
	data: Dátum
	data: Date
	data: Datum
	data: Date
	dichiarazione1: 
	dichiarazione2: 
	aperto: 
	Button1: 
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: Il documento non è stato compilato in tutte le sue parti.
Per continuare comunque con la stampa premere il pulsante Sì.
Se invece si desidera apportare modifiche, premere il tasto No.
Procedere?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: Il documento non è stato compilato in tutte le sue parti.
Per continuare comunque con la stampa premere il pulsante Sì.
Se invece si desidera apportare modifiche, premere il tasto No.
Procedere?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	msgStampa: The document has not been completed in all its parts.
To continue, however, with the printing, press the Yes button.
If you want to make changes, press the No button.
Proceed with printing?
	dest: 
	sigla_l2: 
	sigla_l1: 
	intestazioneLingua3: 
	intestazioneLingua4: 
	Ind_ComuneA: 
	sigla2_l1: 
	sigla2_l2: 
	txtData: 
	Comune: 
	CognomeA: 
	NomeA: 
	CognomeB: 
	Nazionalita: 
	L_Nascita: 
	Iscr_liste: 
	Stato_membro: 
	Ind_Stato_membroA: 
	data_nasc: 
	: 
	placeOfRegistrationHomeMS2: 
	addressOfResidence2: 
	nomePadreEMadre: 
	nomePadre: 
	nomeMadre: 
	txtNational: 
	txtElectoral: 
	specifico: 
	txtSpecifico: 
	data_doc: 
	txtFirma: 
	allega: 
	S5: 
	S6: 
	TR: 



